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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৬৫৯

৩৫/ সুাহ (كتاب السنة)

পিরেদঃ ১১. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم)‐এর সাহাবীেদর গািল দয়া িনেষধ

لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السابِ رحصا ِبس نع النَّه ف ابب

আরবী

،راصسٍ الْمقَي نب رمدَّثَنَا عح ،ةَ الثَّقَفقُدَام ندَةُ بدَّثَنَا زَائح ،ونُسي ندُ بمحدَّثَنَا اح

هال ولسا رقَالَه اءشْيا رذْكانَ يَف ندَائفَةُ بِالْمذَيانَ حك :ةَ، قَالقُر ِبا نرِو بمع نع

صلَّ اله علَيه وسلَّم :نَاسٍ من اصحابِه ف الْغَضبِ، فَينْطَلق نَاس ممن سمع ذَلكَ

من حذَيفَةَ فَياتُونَ سلْمانَ فَيذْكرونَ لَه قَول حذَيفَةَ، فَيقُول سلْمانُ: حذَيفَةُ اعلَم بِما

يقُول، فَيرجِعونَ الَ حذَيفَةَ فَيقُولُونَ لَه قَدْ ذَكرنَا قَولَكَ لسلْمانَ فَما صدَّقَكَ و كذَّبكَ،

تعما سبِم دِّقَننْ تُصكَ انَعما يانُ، ملْما سي :فَقَال قَلَةبم ف وهانَ ولْمفَةُ سذَيح َتفَا

هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ رانُ: الْمس ؟ فَقَاللَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر نم

وسلَّم كانَ يغْضب فَيقُول ف الْغَضبِ لنَاسٍ من اصحابِه، ويرض فَيقُول ف الرِضا

لنَاسٍ من اصحابِه، اما تَنْتَهِ حتَّ تُورِث رِجا حب رِجالٍ ورِجا بغْض رِجالٍ،

خَطَب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ را تمللَقَدْ عقَةً؟ وفُرفًا وَاخْت عتُوق َّتحو

ملَدِ آدو ننَا ما انَّمفَا ،ِبغَض نَةً فلَع نْتُهلَع وةً، ابس تُهببس تما نم لجا رميا :فَقَال

ةاميالْق موةً يَص هِملَيا علْهعفَاج ،ينالَملْعةً لمحر ثَنعا بنَّماونَ، وبغْضا يمك بغْضا

رمع َلا نتُبك وا نلَتَنْتَهِي هالو

صحيح

বাংলা

৪৬৫৯। আমর ইবনু আবূ কুররা (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, যাইফাহ (রাঃ) মাদােয়েন অবানকােল এমন
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িকছু কথা উেখ কেরন, য কথােলা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অস অবায় কিতপয়

সাহাবীেক বেলিছেলন। যাইফাহ (রাঃ)-এর কথােলা যারা েনিছল, তােদর কতক এেস সালমান (রাঃ)-এর

িনকট যাইফাহ (রাঃ)-এর বেব বণনা িদেল সালমান (রাঃ) বেলন, যাইফাহ (রাঃ) যা বেলেছন, তা িতিনই

ভােলা জােনন। অতঃপর তারা যাইফাহ (রাঃ)-এর িনকট িফের এেস বলেলন, আমরা সালমান (রাঃ)-এর িনকট

আপনার কথােলা বেলিছ িক িতিন আপনার কথার সমথন বা অসমথন কােনািটই দনিন।

অতঃপর যাইফাহ (রাঃ) সালমান (রাঃ)-এর সে সবিজ বাগােন সাাৎ কের বেলন, হ সালমান! য কথা আিম

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট েনিছ, তার সমথন িদেত তামােক িকেস িবরত রেখেছ?

সালমান (রাঃ) বলেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অস হেল তাঁর িকছু সাহাবীেক িকছু কথা

বলেতন এবং তাঁর সাহাবীেদর মেধ কােরা উপর স হেয় সেাষসূচ িকছু কথা বলেতন। যিদ তুিম এ

িবষয়েলার উেখ থেক িবরত না থােকা, তাহেল তুিম অেনক লাকেক পরর ভালবাসা ও বুে আব

করেব আর একদলেক পরর মনমািলন ও অসেােষ ফলেব, এেত দলাদিলর সৃি হেব।

তুিম জােনা, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর ভাষেণ বেলেছন, আমার উােতর যােক আিম অস

অবায় ম বিল অিভশাপ দই কননা আদম সান িহেসেব আিমও তােদর মেতা অস হেয় থািক। িতিন

আমােক সৃিকূেলর জন কণার আধার কের পািঠেয়েছন। হ আাহ! আমার গািল ও অিভশাপেক িকয়ামেতর

িদন তােদর জন রহমেত পিরবতন কেরা। আাহর কসম! যিদ তুিম িবরত না থােকা তাহেল আিম অবশই

উমার (রাঃ)-ক িলেখ পাঠােবা। অতঃপর িকছু সংখক লােকর ারা তার উপর চাপ সৃি করা হেল িতিন তার

কসম ভের কাফফারা িদেলন, উমার (রাঃ)-ক িচিঠ িলেখনিন এবং কসম ভের আেগই কাফফারা িদেলন।

ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, কসম ভের (কাফফারা) আেগ বা পের দয়া উভয়ই জািয়য।[1]

সহীহ।

English

‘Amr b. Abl Qurrah said :
Hudhaifah was in al-Mada’in. He used to mention things which the
Messenger of Allah (May peace be upon him) said to some people from
among his Companions in anger. The people who heard from Hudhaifah
would go to Salman and tell him what Hudhaifah said. Salman would say:
Hudhaifah knows best what he says. Then they would come to Hudhaifah
and tell him: We mentioned Salman what you said, but he neither testified
you nor falsified you. So Hudhaifah came to salman who was in his
vegetable farm, and said : Salman, what prevents you from testifying me of
what I heard from the Messenger of Allah (May peace be upon him) ? Salman
said: The Messenger of Allah (May peace be upon him) sometimes would be
angry, and said in anger something to some of his Companions; he would be
sometimes pleased and said in pleasure something to some of his
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Companions. Would you not stop until you create love of some people in the
hearts of some people, and hatred of some people in the hearts of some
people, and until you generate disagreement and dissension? You know that
the Messenger of Allah (May peace be upon him) addressed, saying : If I
abused any person of my people, or cursed him in my anger. I am one of the
children of Adam : I become angry as they become angry. He (Allah) has
sent me as a mercy for all worlds. (O Allah!) make them (Abuse or curse)
blessing for them on the day of judgment! I swear by Allah. You should stop
(mentioning these traditions), otherwise I shall writ to ‘Umar.

ফুটেনাট

[1]. আহমাদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62027

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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